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PROVULGA PROTOCOLO PARA ENMENDAR LA CONVENCI ON SOBRE ZONAS HUMEDAS DE | MPORTANCI A
| NTERNACI ONAL ESPECI ALMENTE COMO HABI TAT DE AVES ACUATI CAS

N 971. -

AUGUSTO PI NOCHET UGARTE
Presidente de |la Republica de Chile

POR CUANTO, con fecha 3 de dicienbre de 1982 el Gobierno de Chile suscribio e
Prot ocol o para Ennendar |a Convenci 6n sobre Zonas Hinedas de I nportancia
I nternaci onal Especial nente cono Habitat de Aves Acuaticas, adoptado en igual fecha
en Paris por |as _Partes Contratantes de di cha Convenci 6n, cuyo texto integro y
exacto se aconpafa

Y POR CUANTO, este Protocol o ha sido aceptado por ni, previa aprobaci6n de la
Honor abl e Junta de Cobi erno, segun consta en el Acuerdo adoptado con fecha 9 de
octubre de 1984; el Instrunento de Ratificacion se deposito el 14 de febrero de
1985 ante el Director Ceneral de |a nmencionada Convenci én y el Protocolo entro en
vigencia internacional el 1° de novienbre de 1986.

~ POR TANTO, en uso de |a facultad que ne confieren los articulos 32 N° 17 y 50
numero 1) de |a Constitucion Politica de |a Republica, dispongo y nando que se
Eynp!a %fllevF a efecto conmob Ley y que se publique copia autorizada de su texto en e

ario Ohici al .

Dado en |a Sala de ni despacho y refrendado por el Mnistro de Estado en el )
Departanment o de Rel aciones Exteriores, a los veinte dias del nmes de novienbre de m |l
noveci entos ochenta y seis. ) )

Tonese razon, registrese, conuniquese y publigquese.- AUGUSTO Pl NOCHET )
UGARTE, General de Ejército, Presidente de |a Republica.- Jainme del Valle Aliende
M ni stro de Rel aci ones Exteriores. o ) ) o )

Lo que transcribo a US. para su conocinmiento.- Carlos Negri Chiorrini, Enbajador
Di rector General Admi nistrativo.

PROTOCOLO PARA ENMENDAR LA CONVENCI ON SOBRE ZONAS HUMEDAS DE | MPORTANCI A
| NTERNACI ONAL ESPECI ALMENTE COMO HABI TAT DE AVES ACUATI CAS

Adoptado en Paris el 3 de Dicienbre de 1982
LAS PARTES CONTRATANTES,

CONSI DERANDO que para | a efectividad de |a Convenci 6n sobre Zonas Hunedas de
| mportanci a I nternaci onal especial mente cono Habitat de Aves Acuéticas, cel ebrada
en Ranmsar el 2 de Febrero de 1971 (denom nada en adel ante "LA CONVENCI ON'), es
i ndi spensabl e aunentar el namero de Partes Contratantes; o o )

CONSClI ENTES de que | a edicion de versiones en idioma autentico facilitaria la
part|C|gaC|on mas anplia en [ a Convenci On; o ] o

NSI DERANDO adenas, que el texto de |a Convenci 6n no estipula un_ procediniento

de enmienda, |lo cual hace dificil ennmendar el texto segun pudiere estinarse
necesari o;
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HAN ACORDADO | o si gui ente:
ARTI CULO 1

El siguiente articul o debera ser agregado entre el Articulo 10 y el articulo
11 de | a Convenci 6n

"ARTI CULO 10 BI S"

1.- Esta Convenci 6n podréa ser ennendada en una reuni 6n de |l as Partes
Contrat antes convocada para ese propdsito de acuerdo con este Articulo.

2.- Las propuestas de enm enda podréan ser fornuladas por cual quier Parte
Contr at ant e.

3.- El texto de cual quiera enm enda propuesta y |las razones para ell o deberan
ser conuni cados a |a Organi zaci 6n o al Gobi erno que desenpefia | as funciones de
Oicina permanente en virtud de | a Convenci 6n (denonm nada en adel ante "LA OFl Cl NA")

deber an ser conuni cados oportunanmente por la Oficina a todas |las Partes
Contratantes. - Cual esqui era observaci ones sobre el texto, fornuladas por |las Partes
Contrat antes deberan ser conunicadas a la Oficina dentro de tres neses a contar de
| a fecha en 8Fe | as enm endas fueron conuni cadas a |las Partes Contratantes por |a
Oicina. La Oicina debera, innediatanente después del dltino dia fijado para |a
presentaci 6n de | as observaci ones, conmunicar a las Partes Contratantes todas |as
observaci ones presentadas hasta ese dia. ] ] ]

4.- Una reuni on de las Partes Contratantes para exam nar una_ enm enda comnuni cada
conforne al parrafo 3, deberd ser convocada por la Oficina a solicitud escrita de
un tercio de las Partes Contratantes. La Oficina consultard a |las partes con
respecto a la fecha y lugar de |l a reunién

5.- Las enmi endas deberan ser adoptadas por una nayoria de dos tercios de |as
Partes Contratantes presentes y con derecho a voto.

6.- Una enni enda adoptada entrard en vigencia para |las Partes Contratantes que
| a hayan aceptado el priner dia del cuarto nes siguiente a la fecha en la cual los
dos tercios de las Partes Contratantes hayan depositado un instrunento de aceptaci 6n
ante el Depositario. Para cada Parte Contratante que deposita un instrunento de
aceptaci 6n después de la fecha en la cual los dos tercios de |las Partes
Contrat ant es hayan depositado un instrunento de aceptaci 6n, |la enm enda entrard en
vigencia el primer dia del cuarto mes siguiente a |a fecha de depdsito de su
i nstrunento de aceptaci 6n

ARTI CULO 2

En la daltima clausula que sigue al Articulo 12 de |a Convenci 6n, |as pal abras
"en cual qui er caso de divergencia el texto inglés preval ecera" seran suprimnidas y
reenpl azadas por |as palabras "todo | os textos son igual nente auténticos"

ARTI CULO 3

El texto revisado de la version original en francés de |a Convenci 6n se
encuentra reproduci do en el Anexo a este Protocol o.

ARTI CULO 4

Este Protocolo estara abierto para la firnma en la sede central de UNESCO en
Paris a contar del 3 de Dicienbre de 1982.

ARTI CULO 5

1.- Cual quier Estado referido en el Articulo 9, parrafo 2, de |a Convencion
podréa Il egar a ser una Parte Contratante de este Protocol o nediante:

A) firma sin reserva en cuanto a ratificaci én, aceptaci 6n o aprobaci 6n

_B) firna sujeta a ratificaci6n, aceptaci 6én o aprobaci 6n, seguida de
ratiflcacion, aceptaci 6n o aprobaci on;

C) adhesi 4n.

~2.- Laratificacion, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n se haréan efectivas
nmedi ante el deposito de un instrunento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o
adhesi 6n ante el Director CGeneral de |la Organizaci 6n para | a Educacion, Cenciay
Cultura de | as_ Naciones Unidas (denom nado en adel ante "EL DEPCSI TARI O'). ]

3.- Cual quier Estado que |legue a ser una Parte Contratante de |a Convenci on
después de | a entrada en vigencia de este Protocolo sera considerado, a falta de
una expresion de intencion diferente en la fecha de firma o de depdsito de
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instrumento referido en el Articulo 9 de |a Convencién, conb una Parte de |la
Convenci 6n segun | o ennendado por este Protocolo. ]

4. - Cual qui er Estado que |l egue a ser una Parte Contratante de este Protocol o sin
ser una Parte Contratante de |a Convenci 6n, sera considerado conb una Parte de |la
Convenci 6n segun | o ennendado por este Protocolo en |la fecha de entrada en vigencia
de este Protocol o para ese Estado.

ARTI CULO 6

1.- Este Protocolo entrara en vigencia el prinmer dia del cuarto nes siguiente a
la fecha en la cual |os dos tercios de | os Estados que son Partes Contratantes de |la
Convenci 6n, en |a fecha en |la cual este Protocolo sea abierto para la firm, l|o
hayan firmado sin reserva en cuanto a ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n, o
hayan ratificado, aceptado, aprobado o adherido a él

2.- Con respecto a cual quier Estado que |l egue a ser una Parte Contratante de
este Protocol o, en la forma sefial ada en el parrafo 1y 2 del Articulo 5 i
precedente, después de |a fecha de su entrada en vigencia, este Protocolo entrara
en vigencia en la fecha de su firma sin reserva en cuanto a ratificacion
agﬁptaglén o aprobaci 6n, o de su ratificacion, aceptaci 6n, aprobacion o
adhesi on.

3.- Con respecto a cual quier Estado que |l egue a ser una Parte Contratante de
este Protocolo en la forma sefial ada en el parrafo 1 y 2 del Articulo 5 precedente,
durante el periodo entre la fecha en |l a que este Protocol o sea abierto para la firm
y su entrada en vigencia, este Protocolo entrard en vigencia en |la fecha detern nada
en el parrafo 1 anterior.

ARTI CULO 7

1.- El original de este Protocolo, en los idiomas inglés y francés, siendo cada
versi on igual nente auténtica, sera depositado ante el Depositario. El Depositario
remtira copias certificadas de cada una de estas versiones a todos |os Estados que
hayan firmdo este Protocol o o depositado |os instrunmentos de adhesion a éel.

2.- El Depositario informara a todas |as Partes Contratantes de | a Convencion y
a todos | os Estados que hayan firmado y hayan adherido a este Protocol o, tan pronto
sea posi ble, con respecto a:

A) las firmas de este Protocol o; o ) )

B) | os depé6sitos de los instrunentos de ratificaci 6n, aceptacio6n, o
apr obaci 6n de este Protocol o; )

C) los depositos de |los iInstrunentos de adhesi 6n a este Protocol o;

D) la fecha de entrada en vigencia de este Protocolo.

. 3.- Cuando este Protocol o haya entrado en vigencia, el Depositario |o haréa
registrar en la Secretaria de |as Naci ones Unidas de conform dad con el Articulo
102 de la Carta de | as Naciones Unidas.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las infrascritas, estando debi danmente autorizadas para
ese efecto, han firmado este Protocol o. Adoptado en Paris el 3 de Dicienbre de 1982.
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